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        Gj' Esfl vK& ´Ll b"b& Va"®TU

        saK' Va"n'da vK& r‘Ug& lU vK& tak&k 
´G! hI Gn'DU KYb Gn'ED. 
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Twl fun eBo TMu  vK& rU‘g& ka kaevog 
rm ekHeNaH G¥k' kaTMuu s¥at lU rm 
san’dab’ kasit ®b"K& taElb sab' 
rm . ´Lg eNaH Gn’ED ka kac’ eBo 
´cK Ti Bwg rm vK& r‘Ug& kaevog eNaH 
hg . 
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eBor ´b‘g dar’ Lwg eNaH vK& tak&k 
®Tg hI ka GIK yuwb eta& hab’ Gn’tan& 
Cug LËt . mYt kaMLaMg ®suk lU GuH muI 
Kn kam‘aj’ EGfl pa j‘a V‘aNUs Ga GU 
GIK GU B¬ ̈tIs m‘aK’ eta& TI yc eNaH 
yc Ga b ? Gn’tan& eNaH GUTI eBO G¬ ̈
Gn’tK’ pa vK& takk& eta& Lac’ Lwg j‘a 
GuH .  V‘a®tIg dar' eNaH vK& ´Ll ®tK’ 
pH swt Lwg muIr g"ac muaMg ey‘am 
saey‘am paDI kataMg V‘anwr BU kakab 
V‘aK’ guIr r‘aesa em‘a hHka hHka ´h GU 
b‘b&. vK& ´Ll kaKwn kaNug But pa 
\ XW mYt V‘a®TU ka mYt V‘a®tac& mYt ®b‘H& 
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mYt y‘ag hg kakab eNaH | . bK& 
EGfl cak Twl V‘aK’ eNaH V‘a®TU ka eCok 
vK& ´Ll m"ut lYm lU Gn'ED lU Gn’ 
Gn’h~aM taK' tatar ma"t' ka vK& ´Ll 
NIg . V‘a®TU em‘aj dUv ®kaK’ Lwg BU r‘H 
Twb buic GWk pa– \ vK& ´Ll jwn G¥k’ 
V‘aK’ jwn ekH V‘ag‘at_ vK& tak&k .  
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vK& ´Ll etIl pa–  \sar j‘a TI kaDI 
j‘a ekIt bH Gn’dIs r‘ub G¥k’ V‘ag‘at& vK& 
takk& b‘r’ GIs r‘H Gn’ Gaj’ G¬¨ ̈DU ? bK& 
kataMg vK& ´Ll pa nIeNaH& V‘a®TU ka 
r‘H taTic hg  EGfl pa \jwn G¥k’ V‘ag‘at& 
vK& takk& Ga jn ®b‘H& eBo GWk ka vK& r‘Ug& 
G¥k’ kaTuM s¥at G¥k’ rm s¥at sab’ 
rm eBo . vK& ´Ll etIl pa– \ Gn’dIs 
®b‘K& nIeNaH& GU ®tK’ GuH bk’ cM ®b‘K& 
yc XW G¥k’ bk’ eNaH hg j‘a ®tK’ 
r‘ub V‘ag‘at& BU LiK&LaK&  kijeGo Gn'dIs 
eLIy Bi Va"ga"t& vK& tak&k eNaH |. 
ekH pa nIeNaH& vK& ´Ll ka cak swt 
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elIy Ebflg ®TghI .  caEnk mYt V‘a®TU 
®Tg Ga ka eLIy V‘ag‘at& vK& takk& 
ekHeNaH swt r‘ub G¥k' Va"g"at& vK& r‘Ug& 
Lak’ taMgLa ®b‘K& yc paDI vK& rU‘g& ka   
GIK ywub eta& Gn’tan& Cug taTic hg . 
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caEnk vK& tak&k ekIt rIus swt Nav"#. 
kab Lwg vK& ´Ll eNaH Nav" 

EGfl cak k¥am& cwg Twl LaMVa"t ®suk 
paDI Va"®TU kacaMg ra"yuib G¥k' swt 
Gn’h~aM taK' tatar ma"t' Lwg vK& ´Ll 
ekHNaH swt V‘aK’ car EGfl eTA . 
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caEnk vK& ´Ll ka cak Twb m‘amuaMg 
m‘t’ r‘am‘t’ Lak’ka V‘aNUs Bin ®Van . 
Twl V‘aK’ ®suk vK& ´Ll kataMg BU j̈aM 
r‘aevIuk  EGfl ka LaM V‘aK’ eNaH paDI b‘b& 
vK& r‘Ug& eta& taTic . ekHeNaH vK& ´Ll 
ka r‘H sar EGfl lYm lU V‘a®TU Gn’ ka 
kaMLaMg ®suk lU kaMLaMg hI vK& r‘Ug& 
saMyuaMg Lwg Kul Twl L¨¨c. 
ekHeNaH vK& ´Ll r‘H ka kaMLaMg hI 
V‘a®TU vK& r‘Ug& pa \ GMlW Gn’dIs ®tK’ 
v‘al’ Lac’ eBo ePO G¥k’ Lac’ can’hab’ 
bk’ vK& r‘Ug& sab’ eNaH Gn’ Ti . tar 
kaMlW BU ka LaM v‘al’ eBo eNaH taTic 
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hg paDI b‘b& kaTuM s¥at rm s¥at 
taTic . kaMLaMg y‘H eNaH kab pa \ 
®tK’ Lak’ka vK& ´Ll r‘H taTic hg 
sar Ga ev ! vK& r‘Ug& eta& jn m‘ut yc Ga 
taTic hg . Kit eNaH hg bH 
sunsat tMBYn sYn eGog esO Twl 
kijeGo pa kan sab’ rm eBo lU kaTuM 
s¥at elI lU rm s¥at XW m‘ut yc 
m‘ut katUl& .

paDI dar’ Gn’tIK Nav"# vK& ´Ll 
swt Lwg mIur muaMg@ Lak’ka Gn’®TÁl 
eTA paDI kataMg Kn Va‘®TU ´G! j̈aM vir@ 
e®B .  Kn Va‘®TU ka eGI vK& ´Ll m‘ut 
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Va‘K’ car EG ekHeNaH r‘H pa \ vK& GIs 
r‘H lU ´m‘K Gaj’ DU ehaK GuH Gaj’ j̈aM 
xak’ Ga| . vK& ´Ll taV‘ab ka sas !a 
eNaH j¨aM ka etIl pa – \j‘a cwg 
kaCIl ka r‘H esa dwg ka Gaj’ GU G¬¨ ̈
®b‘K& b‘b& ´m‘K GIs . Va‘®TU pa – \ 
saNwg j‘a ka eNaH vK& GIs cwk 
Gn’h~aM Ga b‘b& hg emIK Gaj’ | . vK& 
´Ll ka G¥k’ Gn’h~aM Lwg Kn V‘a®TË 
ekHeNaH cak swt kaEGfl elIy hg .  
bK& Twl Va‘K’ hI vK& ´Ll b‘b& ´m‘K 
V‘a®TU eNaH ´G! bIus r‘as s¥at Bwg 
®BWy BU ´Gt ´G! Bwg V‘a®TU vK& r‘Ug& .  vK& 
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´Ll ka j‘ak’ etar V‘a®TU eNaH lU 
kab pa – \j‘a GIs buIs r‘as saMVay 
nIeGo  GU G¬ ̈b ka Kn GIs j̈aM ®Tg hI 
eta? | V‘a®TU kaKwn kaNug But pa–
\ G¥H& j‘a V‘aNUs Ga b‘b& Gaj’ GuiH ? 
´G! Tuj hH Ga GU ekIt GuH  swt hg 
Gaj’ evs Gn’eTo BU ®b‘K& ka Gaj’ | . 
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´Lg eNaH V‘a®TU ka swt dit taTic . 
Twl V‘aK’ hI GMb‘j’ lU Kn EGfl pa \ GIs 
Gn’ Gn’h~aM ka V‘aNUs tH& j‘a EGfl b‘b& 
Gaj’ ?| Kn V‘a®TU etIl pa – \GuWK Gaj’ 
Gn’ hg xg GIs huM Tuj taLam& ®Tg 
hI Ga GuH j̈aM xr’ xak’ |. kataMg nIeNaH& 
´m‘K V‘a®TË ka vuIl LaM r‘abuIt G¥k’ swt 
Gn’h~aM taK’ tatar m‘at’ Lwg vK& ´Ll . 
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vK& ´Ll ka r‘at Gn’h~aM eNaH Lwg 
V‘a®TU ´cK m‘ut kaNug e®tam Gc’ EGfl . 
´Lg eNaH V‘a®TU pa – G¥k’ katam 
GIs Gn’h~aM eNaH GU swt ekH Twl 
´cK mu‘t kaNug e®tam Gc’ nIeNaH&  . 
´Lg eNaH V‘a®TU ka cak swt V‘aK’ car 
EGfl eTA hg . Gn’tIK Lwg eNaH 
Gn’h~aM vK& ´Ll ka GU swt GU cag‘at& 
ekIt ekH Gn’h~aM VuaMgLay& Twl 
kijeGo . 
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